POLEMICA LUI DAMASCHIN BOJINCA SI EFTIMIE MURGU
CU SAVA TOKOLY

Opera Scolii ardelene, deschizdtoare de drumuri in cullura noastri
modernd, s-a nascut si dezvoltat in jurul a citorva mari probleme, relie-
findu-se originalitatea si succesul, tocmai prin permanentizarea lor in
constiinta spiritualitdtii romanesti. Dintre acestea, chestiunea originilor,
argumentarea romanitd{ii poporului roman, a latinitdtii limbii sale si
continuitatea de viatd pe aceste teritorii au constituit pilonii de bazid ai
sintezei luministe roméanesti, crezul cultural menit sa sustina unul politic!
si national, sd prezinte popoarelor Europei certificatul de noblete al po-
porului roman, in virtutea cdruia este indreptatit la un alt loc in comple-
xul national habsburgic si european. Discutind originalitatea doctrinei
iluministe romanesti, Al. Dutu remarca, drept o trasatura specificd a
luminilor la noi, spiritul militant, relevind totodatd raportul ce se sta-
bileste acum intre constiinta nationald si cea europeand, anume argumen-
tarea pe plan european a originii si continuitdtii istorice a poporului ro-
man. In acelasi timp, prin intreaga sa opera, iluminismul roménesc vine
sa raspunda confuziilor si teoriilor tendentioase privitoare la romani,
realizind trecerea de la opera de informare, specificda umanismului, la
opera polemica?. Scrierile principalilor reprezentanti ai curentului, inriu-
rite de spiritul voltairian al veacului, sint in conceptie si uneori chiar in
forma, impresionante polemici In apararea si afirmarea ideilor amintite.

In mod deosebit, in atmosfera polemicid a vremii, s-a impus figura
lui Petru Maior, atit pentru stilul combativ, militant, pentru angajamen-
tul ideilor sale, cit si pentru faptul cd a fost unul din putinii care s-au
bucurat de tiparirea operei, fapt ce i-a asigurat o audientd largad in public.
Opera sa, in ansamblul ei adaptata la necesititile culturale si politice ale
momentului istorio, este o ampld polemicad. ,Istoria pentru inceputul
romanilor in Dacia%, remarcabil instrument de propaganda nationald a
conceput si realizat ulterior acest deziderat prin rdspindirea si ecoul avut,

! David Prodan, Supplex Libellus Valachorum. Bucuregti, Editura stiintifica, 1967, p. 447.

2 Al. Dutu, Coordonate ale culturii vomdnesti in secolul al XVIII-lea (1700— 1821). Studii
si texte. Bucuresti, Editura pentru literaturs, 1968, p. 361—364. ™y

8 Maria Protase, Petru Maior polemist, in Studii si cercetdri stiintifice, Filologie, Iasi,
1961, fasc. 2, p. 150.
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cu valoare de istorie nationald, devine cartea de cidpatii a unui intreg po-
por si cartea de invatatura a unei intregi generatii de carturari care i-au
urmat. Maior si opera sa creazd o atmosfera, inaugureaza o scoald, deschi-
de, aldturi de scrierile celorlalti carturari luministi, o problematicd roma-
neasca in constiinta opiniei publice locale §i straine. Mentor si magistru,
spiritus rector al generatiei care realizeazi revolutia, Maior aduce in
spiritualitatea romaneasca figura omului de culturd angajat, impregnind
cu spiritul sdu, formatia intelectuala a unei intregi generatii. Referindu-ne
la opera sa specific polemica, trebuie sa remarcam valoarea si tinuta ad-
versarului, filologul austriac Kopitar, care prin ,,Animadversiones in re-
censionem Historiae de origine Valachorum in Dacia“ (1814), deschide
una din lungile si captivantele polemici ale istoriei noastre literare, ce va
tine incordati multd vreme oamenii de litere romani si strdaini. Dincolo
de valoarea lor pe planul isteriei literare, raspunsurile polemice ale lui
LIaior, intreaga opera de fapt si in special Istoria, prezentind originile
istoriei poporului nostru, fac istorie contemporana, lasi si se strecoare
valori politice dincolo de forma literar-istorica pe care o imbraca. Maior
realizeazi o proiectare a realititii social-istorice romanesti din vremea sa
in paginile istoriei vechi a romanilor.

Sintem in faza moderni a ideii romanitdtii poporului nostruy,
faza In care ideea era folositd de romani ca arma politicad in revendicéarile
nationale. Nu este nimic surprinzidtor in abordarea fenomenului literar
si istoric de pe pozitii politice, ci o urmare fireascd a infringerii Sup-
plex-ului, care face imposibila lupta politicd, transferind-o pe plan istorio-
grafic, filologic si filozofict. Petru Maior, prin Istoria sa, a creat o atmosfera
si mai ales a inaugurat o scoald. Afirmatia nu este exagerati daca ne
¢indim la sirul lung de invatati ai noii generatii carturaresti care se ridica
acum, si care Isi fac un merit deosebit prin difuzarea si apdrarea ideilor
maiorene, intr-o strilucitd continuitate de idei si spirit. Ne gindim intre
altii la Teodor Aaron, care in 1828 la Buda scotea ,,Scurt apendice la
istoria lui Petru Maior%, care prin adevarate marturisiri a mai multor
scriitori vechi, inceputul romanilor din romani adevirati la mai mare
lumind ii pune. Desi nu-si propune sa polemizeze cu ,,unii defdimatori
(ai) neamului roménesc®, pentru ci temeiurile originii noastre sint mult
mai serioase pentru a putea fi intunecate cu niste vorbe goale, totusi spi-
ritul general al scrierii este polemic, specific epocii luminilor®. Ioan Teo-
dorovici Nica punea in 1813 in versuri ,Istoria pentru inceputul romani-
lor in Dacia%, in ,,Cintare despre inceputul si starea de astdzi a roma-
nilor“%. loan Alexi, Constantin Diaconovici-Loga, Vasile Gergely de Clo-
cotici, macedonienii Roja si Boiagi, continua pe diferite planuri difuzarea
operei si ideilor corifeilor.

4 David Prodan, op. cit. p.6l1.

& C. Popeti, 770 ani de la moartea lui Theodor Aarom, in Orizont, 20 1969, nr. 3, p. 87.

¢ D. Popovici,® Studii literare, Literatura romdnd in epoca ,luminilor”’, Cluj, Editura
Dacia, 1972, p. 246.
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Continuind aceeasi preocupare, devenita acum traditie cu sensuri si
valori nationale, sc inscriu in momentul literar al deceniului doud nume
prestigioase ale lui Damaschin Bojincad si Eftimie Murgu, fruntasi ai tine-
rimii romane din Pesta si animatori ai vietii culturale roménesti care se
injghebase acolo. In framintarile si cautdrile de ordin spiritual care do-
minau ,,inteligenta® romana din capitala Ungariei, opera celor doi bana-
teni relanseazi, la un nivel superior celui constatat la ceilalti discipoli ai
lui Maior, problematica romaneascd, constituind momente importante in
procesul de cristalizare a ideilor nationale romanesti.

Pesta, cu cele trei tipografii, sase mari biblioteci, 150 literati, patru
mari librarii, cu numeroasele ei limbi si religii, cu o universitate numa-
rind in jurul a 1000 de studenti?, a fost locul de afirmare al unui puter-
nic si fecund curent national romanesc. Este locul de intilnire al multor
tineri veniti aici sa-si implineasca aspiratiile intelectuale, dintre care multi
provin din Banat si tinuturile ungurene. Se remarci intre ei, Bojinca,
Murgu, Vasici, Andrei Mocioni, Meletie Draghici, viitoare personalitati
ale culturii si vietii publice banatene. Preocuparile, ideologia comuna, dra-
gostea si atasamentul fatd de popor i-au unit inir-un remarcabil spirit
de echipd, care se va afirma in publicistici mai devreme decit colegii
ardeleni de generatie. Dacd pind acum Banatul furnizase culturii roma-
nesti remarcabile individualitati, cum au fost Iorgovici, sau Tichindeal,
fara a avea in schimb o inteligentd de nivel mediu formata, capabild si
intretind o atmosferd culturald, progresele inregistrate de acum pe plan
economic si social in Banat, in sensul dezvoltirii pe o linie capitalista,
masurile de ordin cultural si in primul rind pe linie de scoald, luate de
Curtea vieneza in spiritul despotismului luminat, fac posibil accesul unor
paturi mai largi la carte si stiinta de carte. Cele citeva promotii de das-
cali, iesite de pe bancile Preparandiei, formate la scoala spiritului ilu-
minist, impregnati de substantd nationald, pun bazele unei paturi culte
romanesti in Banat capabild sd sustind §i promoveze o ideologie, ale cirei
componente se inscriu in cadrele ideologiei burgheze. In mod inevitabil,
paturile burgheze sau cu interese burgheze, ridicate ca urmare a pro-
greselor de ordin social-economic pe care le tridieste Banatul, inregistreaza
progrese si in materie de culturd, sporind numairul tinerilor cuprinsi in
invatamintul de toate gradele. Componenta sociald eterogend a celor
40 studenti romani de la Universitatea din Pesta®, din care majoritatea
erau bandteni, confirma procesul de nivelare ce are loc in pitura culta
romancascd din Banat. Accesul la cultura al unor categorii sociale nepri-
vilegiate, anterior indepartate de la carte, se reflectd in scrierile pornite
din mediul de culturd romaneasca, sau mai bine zis in ideologia pe care
0 promoveaza aceste scrieri. Situatia materiald mai buni, conjugati cu
setea de carte si slova tiparitd, contureaza pentru acea perioadi in Banat
un public cititor numeros, sigur, cu o componenti sociald dominati de

? George Bogdan-Duica, Eftimic Murgu, Bucuresti, 1937, p. 23 —24.
8 Ibidem.
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noile paturi formate si afirmate in viata publica. Patura cultd, educata
majoritatea ei in spiritul ideilor si intereselor burgheze, impreund cu
paturile burgheze propriu zise (mestesugari, negustori, functionari) for-
meazd platforma sociald necesard afirmarii si difuzarii noii ideologii, ale
carei roade le recolteaza anul 1848.

Curentul national romanesc, format in deceniul trei in capitala Un-
pariei, reflectat in scrierile vremii, s-a putut manifesta si datoriti colo-
niei de negustori macedo-romani, ,care se ostenesc pentru ridicarea lite-
raturii si folosul de comun al neamului.“® Functiona aici o bund scoala
romaneasca, ai cidrei dascali au fost Diaconovici-Loga sau Stefan P. Nia-
goe. In biserica lor limba romani s-a introdus incd inainte de 1828. ,,Unii
numai romani din Pesta — spunea Bojincd — cunoscindu-si adevaratul
singe stramosesc introduserd spre uimirea sa si a tot neamului romanesc,
scoald romaneasci in Pesta, precum si in bisericd preinviarad limba sa cea
romani ... %1% Sotiile acestor negustori infiinteaza in 1815 prima socie-
tate a femeilor romane, cu scopul ,,de a ajutora scoala si a promova cul-
tura“!t,
~ In aceastd atmosfera de viatd romaneascd putem vorbi chiar de exis-
tenta unui salon literar, frecventat si sustinut de romani, asa cum ele
sint la moda in Occidentul Restauratiei, dar cu o orientare de factura
nationala. Casa lui Atanasie Grabovschi, unul din fruntasii coloniei ma-
cedo-romane, a fost locul de intilnire favorit al literatilor romani din
acest deceniu, banateni, ardeleni, munteni sau moldoveni, unde ,,citeau
si apreciau cartile proaspete, discutau, fiureau planuri culturale si poli-
tice, puneau lumea la cale“!2. In climatul de efervescentd culturald care
stapinea tineretul studios roman se bun bazele viitoarei societidti de lec-
turd ,,Petru Maior%. Tinerii ,,se adunau la parchul Teodori si condusi de
spiritul romanismului ce tocmai le desteptasera scrierile lui Petru Maior,
se cultivau impreuna in limba si istoria romana si pldsmuiau cultura na-
tionald a poporului%®.

Afirmarea curentului national romanesc a fost favorizata de existenta
tipografiei din Buda, care in acel timp scotea cea mai bogatid si repre-
zentativa literatura din intreg mediul romanesc. Stradaniile cenzorilor ii
asigurd un cadru de manifestare mai larg decit cel conferit de autoritati,
angajind-o cu deosebitd eficientd in opera de propasire culturald. Intre
1780 si 1861 s-au tiparit aici peste 240 de carti roméanesti din cele mai
variate domenii'4, antrenind in activitatea editoriald personalititi din toate
provinciile romanesti in spiritul unei idei care primeste o consistenti tot
mai mare, infdptuirea unitatii spirituale si de culturd a romanilor, pre-

® Damaschin Bojinci, Respundere desgurzdtoare la civtivea cea in Halle, Buda, 1828, p. 97.

10 Tbidem, p. 90.

1 Curticdpeanu, V., Miscarea cultuvald vomdneascd pentru univea din 7918, Bucuresti,
Editura stiintifici, 1968, p. 141.

12 Mitropolitul Andveiu bavon de Saguma. Scrieve comemorativé la serbavea centenard a
nasterit Ilui, Sibiu, 1909, p. 25.

13 Almanahul Societdtii ,,Petru Maior” din Budapesta, pe 71907, Gherla, 1901, p. 10.

1 Curticipeanu, op. cit., p. 163.
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mizd necesard in procesul de infaptuire a unitdtii nationale. O asemenea
activitate a fost posibilda si ca urmare a cristalizdrii unui public cititor
romanesc, cu un gust de lectura format, sensibil la manifestadrile de ordin
national din literatura, istorie, lingvistica sau etnografie.

Miscarea nationald romaneascid, si ne referim acum la aspectul ei
cultural, se desfasoard in contextul gemeral al imperiului, framintat acum
de trezirea la viatd a nationalitatilor. Reprezentantii miscirii romanesti
sint deosebit de sensibili la manifestirile maghiarilor si slavilor din im-
periu, imprumutind modele, ripostind la exagerdri sau conlucrind cu
acestia in numeroase cazuri.

Scrierile lui Dositei Obradovici, Schafarik sau Kollar, activitatea lui
Széchenyi, Wesselényi si a intregului liberalism maghiar au un larg ecou
in rindurile romanilor. Sederea mai indelungatd a unui grup de invatati
germani in capitala Ungariei are urmari serioase. Influenta unor roman-
tici ca Schlegel, Hormayr, Collin, Gentz asupra vietii culturale maghiare
lasd urme si in mediul roméanesc de aici. Prin intermediul lor si al stu-
dentilor maghiari de la universitatile din Jena §i Gottingen, in Ungaria
ia nastere un cult al lui Goethe si Schiller, este cunoscutd si raspindita
opera lui Herder sau Krug. Prin contact direct cu literatura occidentu-
lui, prin filiera sirbd sau maghiara, ideile romantice isi fac loc si prin-
tre romani.

In atmosfera de cautdri si initiative de ordin national, reprezentantii
romanilor banateni sint agitati de chestiunea religioasia a ortodocsilor din
acest teritoriu. Reactia impotriva abuzurilor ierarhiei metropolitane sirbe,
pornita din cele trei eparhii cu majoritate roméaneascid, Arad, Timisoara
si Virset a trezit interesul si adeziunea intelectualitdtii romanesti din
capitala Ungariei. Tichindeal, Nicoard, Diaconovici-Loga si ceilalti tineau
la curent pe fruntasii romanilor cu evolutia miscirii religioase din aceste
tinuturi. Petitia romanilor de la Ciacova, din 30 septembrie 1831 pome-
neste chiar refuzul virfurilor clericale sirbesti de a primi in tagma mo-
nahald un invétat de talia lui Damaschin Bojincd!5, inchizind astfel ac-
cesul romanilor la scaunele episcopale.

Peste trei ani conspiratia polonezului Adolf David, care antrenase si
citeva personalitdti bdnatene (intre ele si Bojincd), inscria in programul
ei printre altele si egalitatea cultelor religioase!S.

In acest context social politic, cultural si religios isi desfasoara pole-
mica cei doi bandteni pomenit{i mai sus — Bojincd si Murgu. Scrierile
lor, ca majoritatea scrierilor romanesti din epoci, surprind citeva din
problemele care frdmintd viata nationald. Polemicile ascund in spatele
unor dispute de ordin cultural, o problematicd politicd, prezentindu-se
astfel si ca un reflex al disputelor pe teme religioase, scolare si politice
dintre ierarhia sirba si miscarea nationald romaneasca.

16 Aleksa Ivi¢, Documente privitoare la wmiscarea litevard si culturald a vomdniloy din
Ungayria tn secolele XVIII si XIX, in Analele Academiei Romdne. Memoriile sectiunii isto-
vicc. Seria III, tom. XVIII, 19361937, p. 137.

16 C. Bodea, Lupta romdnilor pentru unitate nationald 1834—1840. Bucuregti, Editura
Academiei R.S.R. 1967, p. 3.
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Tinta atacurilor celor doud scrieri polemice a fost lucrarea ,Erweis
dass die Walachen nicht romischer Abkunft sind“ (Halle, 1823), al carei
autor a fost Sava Tokoly, fost magistrat sirb, nascut la 17 august 1761
in Arad, dintr-o familie sirbd maghiarizatd. Terminind studiile de drept,
in 1786 isi ia doctoratul, dupa care intra in administratie, ajungind con-
silier de curte la Hofkanzlei. In opera de desteptare nationald a sirbilor
si-a ficut mari merite indeosebi pe planul cultural, ridicind o tipografie,
o bibliotecd, o bisericd si un muzeu pentru studii vechi slave, instituind
si o fundatie pentru pregatirea tineretului sirb. Principalele lui scrieri au
fost teza de doctorat ,,Disertatio de causa et fine civitatis%; ,Positiones
intuitu pro eruditione Serbicae juventutis Aradini iugundi“ (Buda, 1798),
aparuta si in limba sirba si cea pomenita mai sus care ne intereseaza in
cele ce urmeaza. Si-a mai tiparit si cuvintarile tinute la congresul natio-
nal illyric de la Timisoara din 1790!".

Cartea mentionatd mai sus, aparutd la scurt timp dupid polemica
Maior — Kopitar, reia probiematica controversatd, insistind in mod deo-
sebit asupra originii poporului roman si caracterului limbii sale. De la
inceput se declard adversar ideii romanitédtii poporului si latinitatii limbii,
combitind ideile si argumentele lui Maior si scolii luministe. Dupa un
Cuvint inainte, in care marturiseste scopul de a dezvilui ,,adevarul*
despre originea romanilor, T6koly construieste o demonstratie destul de
complicatd, in care neaga originea romana si o afirma pe cea slava, neaga
latinitatea limbii romane, considerind-o slava amestecatd cu cuvinte ita-
lienesti, neagd continuitatea, afirmind emigrarea romanilor din Balcani.
Argumentele si le procurd din scrieri cunoscute sau direct din autorii
antici, interpretind in sensul dorit de el pasaje mai putin clare. Discutia
principala o poartd in jurul numelui de vlah, a populatiei macedoromane.
a dialectelor balcanice ale limbii romane.

Acestei carti ii raspunde Bojinca in 1827 prin ,,Animadversio in Dis-
sertationem Hallensem sub Titulo: Erweis dass die Walachen nicht Romi-
scher Abkunft sind etc. vom K. Rath von xxx 1823 editam, cui adnectitur
fidedignis scriptoribus fulta Probatio, Valachos esse veros Posteros Ro-
manorum¥, o elegantd brosura in limba latina, scrisa ingrijit, documentat,
sintetizind rezultatele la care au ajuns inviatatii pina la el.

In urma acestui raspuns Sava Tokély republicd in 1827 scrierea sa
intr-o editie bilingva, romano-germana!® amplificatd cu un capitol Ado-
garea, destinat a raspunde citorva din argumentele aduse de Bojinca.
La rindul sdu Bojincad raspunde in 1828 prin ,,Respundere desgurzitoare
la Cirtirea cea in Halle din anul 1823 sub titula: Erweis dass die Wa-

17 Despre Sava Tokoly: Wurzbach, Biographisches Lexicon des Kaiserthums Oesterreich,
vol. 45—46, Wien, 1882, p. 229.

18 Frweis, dass die Walachen nicht vimischer Abkunft sind, und dies nicht aus ihrer ila-
lienisch — slavischen Sprache folgt. Mit mehrveren Grinden veymehrt, und in die walachische
Sprache tbersetzt durch S.T.[Ardtarea cd Viahii sau Rumdnii nu-s de vijgé romand si cd raddcina
aceia din limba lor sldvemeascd mestecald cu italieneascd nu se uvmeazd. Din limba nemfeascd
pre cea rumdneascd intoarsd, si cu mai multe matevie inmultité prin S.T. Ofen, 1827. Gedruckt
mit K. Ung. Universitidtsschriften zu finden bey G. Eggenberger Biichladen in Pesth.
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lachen nicht r6émischer Abkunft sind (adecd ardtare cum cd Romanil
nu sint vitd de Romani) de Konsilier de*** facutd. La carea se adusa
Aratarea cu scriptori verednici de credintd intaritd: cum cd Romanii sint
adevarati strdnepoti a Romanilor. Intiiul latinesce tesutd, iard acum in
limba daco-roméneasca preintoarsa, tot de acelagi autor Damaschin T.
Bojincd, la inalta Tabli a Ungariei jurat notdras“!®. Este o reeditare a
editiei latine, amplificatd, mai explicitd pentru publicul larg caruia i se
adreseazd, fard a avea insid eleganta si claritatea celei latine, completatd
fatd de prima cu un Apendice, in care revine cu noi argumente din autori
consacrati, care au recunoscut si dovedit originea noastra romana.

Activitatea la ,,Biblioteca romaneasca®, al cdrei principal redactor a
fost?0, scrierea ,Diregatoriului bunei crestere si a Anticilor romanilor¥,
la care lucrase incid din timpul polemicii?!, nu i-a mai permis lui Bojinca
sd reia discutia publicd. O va face in 1830 prietenul si tovarasul de idei
Eftimie Murgu in ,,Wiederlegung“?2.

In acelasi context cu polemicile se inscrie initiativa lui Damaschin
Bojincd de a traduce polemicile lui Maior cu Kopitar in limba romana,
oferite opiniei publice roméanesti ca anexa la editia a II-a a Istoriei lui
Maior, aparutd in 1834 sub ingrijirea lui Iordache Malinescu. Disputatiile
sint un omagiu adus memoriei lui Maior, un act de culturd si o datorie
nationald implinitd, incd o manifestare de solidaritate cu ideile maestru-
lui. Actul sdu il motiveaza prin lipsa manuscrisului original romanecsc,
pe care l-a cdutat, pierdut ca atitea multe manuscrise ale lui Maior intre
care si o gramatica pregatitd pentru tipar?. Le face cunoscute publicului
larg romanesc, impreund cu a doua editie, intr-un act semnificativ, com-
pletind seria preocuparilor sale legate de originea poporului roman si
difuzarea ideilor inaintasilor.

Ce si-au propus cei doi bandteni in scrierile lor? Bojincd marturi-
seste cd s-a simtit ,indatorat, cu un madulariu a Dulcei Natii romanesci,
a apdra neamul meu, cel ce nimarui nici o nedireptate nu face, nimarui
nici o impedecare In indltarea culturii nu pune%?® si apere adevirul

12 O vom cita in continuare Respundere.

%0 Biblioteca romdneascd, 1829, partea I-a Citre cetitori, nepag.

2 ,,,.. dupid ce scuturai pulberu scolastic de pe umer, tocma cind lucram la o carte
Romanilor de bun folos ...”. Respundere, Prefati, nepag.

2 Titlul ei complet este: Widerlegung oder Abhandlung welche unter dem Titel vorkommt
Evweis dass die Walachen nicht vomischer Abkunft sind, und diess nicht aus ihvev italienisch-
slavischen Sprache folgt. Mit mehveren Griinden vermehrt, und in die Wallachische Sprache
vibersetzt durch S.T. in Ofen 1827 und Beweis dass die Walachen dev Rémer unverzweifelte
Nachhommlinge sind: Wozu mehveve zweck mdssige kurze Abhandlungen endlich eine Anmer-
kung diber die in dem Anhange vorkommende Antikvitik dessclben S.T. beygefiigt werden. Ver-
fasst von E. Murgu. Ofen, Gedruckt mit Konigl. Ung. Universititsschriften, 1830. Am con-
sultat excelenta edifie rom4neascd a lui I. D. Suciu, din Eftimie Murgu, Scrieri, Bucuresti,
Editura pentru literaturd, 1969, p. 97—403. In continuare se fac referinfe la aceasta.

3 Disputatitle asupra Istoriei pentru inceputul vomdnilov in Dachia. .., tdlmdcite de pe
Latinie pe romdnilor prin Damaschin Bojincd, jurisconsultul Prinfipatului Moldaviei. Precum
st in mdritd crdime a Ungariei: j.advocat. In Buda, cu tiparul Criiestii Tipografii a Universi-
tiatii Ungariei, 1834, p. IV.

2 D. Bojincd, Respundere, p. 15.

24 — Banalica, vol. II
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despre poporul sdu. Murgu, constatind ca adversarul ,,se comportd foarte
dur fatd de romani“, doreste sa fie ,fard crutare fatd de acuzatiile ne-
intemeiate“?>, La rindul siu, in Prefata scrierii, Bojinca ne dezvaluie ros-
turile celor doua editii: ,,alcidtui intiia oara acea Respundere in limba
latini ca sd o inteleagad si sd o judece si invatatii a tuturor Natiilor strai-
ne, carora sint cunoscute vechimile si schimbarile timpurilor, cugetind ca
de vom avea securitatea sau scutirea din afari, lesne vom pastra cele
din launtru si mijlocul nostru. Iard a doua oarad intorcind-o pe Romanie,
o astern iubitoriului de cetire Nationalist inainte, ca cetind-o, sa inteleaga
cum se cuvine a rdspunde defdimatorului de Natie, sd cunoascad defaima-
rile unora si altora... ca nu cumva sa se amageasca de a crede ingela-
ciunile lor«2s,

Ca metoda, amindoi sgi-au construit polemica in acelasi mod, discu-
tind pe rind fiecare idee §i argument al ,,cirtitorului“, pe baza informa-
tiilor furnizate de istoriografie pina atunci, amplificate cu noi contributii
documentare §i interpretative. Autorii nu-si propun deci sa discute, sa
argumenteze sau sa enunte o noud teorie despre originea poporului si
limbii noastre, care era un adevar stabilit si recunoscut de o intreaga
epoca si de numeroase personalitati; asemenea scriere exista si aparti-
nea maestrului lor, Petru Maior, cdruia cei doi ii acordd un spatiu larg
in scrierile lor, conferind Istoriei sale rosturile si valoarea unei istorii
nationale. Scrierile lor vin si apere rezultatele unei intregi generaiii,
realizarile atitor ani de cautari si intreprinderi istoriografice, ale lui Maior
in primul rind, sa apere prestigiul si nobletea unui popor, noblete ce i-o
conferd, in conceptia vremii, si aceastd origine romana. In cele ce urmeazi
vom urmari in mod deosebilt sursele, caracterul acestor opere, ideologia
pe care o dezvoltd si atmosfera spirituald in care se inscriu.

Izvoarele celor doua scrieri, bogate sub aspect cantitativ si de mare
varietate in ce priveste provenienta lor, poartd pecetea epocii luminilor,
a ideologiei acesteia, apartinind literaturii pe care miscarea culturald a
impus-o in epoca. Ele vin din bogata culturd anticid, careia iluminismul
i-a acordat credit nelimitat, din literatura istoricd, religioasd sau etno-
graficd a lumii medievale, sau din literatura moderna, apropiatad si chiar
contemporand cu autorii. Baza documentara a celor doua scrieri a con-
stituit-o Istoria lui Petru Maior, principala sursd de argumente de ordin
istoric, filologic sau juridic, din care banatenii se inspird masiv, mergind
pind la transcrierea unor pasaje mari din opera lui Maior. Dependenta de
textul Istoriei lui Maijor este cu mult mai vizibila la Bojinci, care preia
deseori ad litteram fard a face totdeauna trimiterile de rigoare (aceasta
era mentalitatea in epocd, cind nu se incetdtenise ideea paternitatii ope-
rei literare) si doveditd prin paraleld de texte in cazul lui Murgu, unde
ea nu transpare atit de clar, evidentiind un orizont mai larg si o infor-
matie mai bogatd. Ei invocd fiecare marturie despre originea noastra,
indiferent de maéarimea, vechimea sau reputatia celui care a scris-o, asa

2 Eftimie Murgu, Scrieri, p. 104.
20 D. Bojincd, Respundere, Prefata, nepag.
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cum de altfel face intreaga scoald maioristd?”. Prea multe nu adauga la
cele spuse de Maior, Murgu o informatie cu ceva mai bogatd, Bojinca
citeva marturii; dar parcurg si discutd cu competentd textele, le inter-
preteaza istoric si filologic?®.

Citim in Bojinca pasaje din Ana Comnena, Nicetas Choniates, Chal-
cocondilas, Eutropius, Vopiscus, larg comentate, interpretate cu o acura-
tetd specifica scolii luministe. La Murgu informatia este si mai bogata.
El parcurge literatura criticd de la istoricii romani din vremea republicii
si imperiului, cind vorbeste despre latina si poporul roman, pina la autorii
bizantini, invocati deseori pentru pasajele lor referitoare la romani. In
ordinea cum apar in textul lui Murgu ii pomenim si noi: Procopius, Anna
Comnena, Eutropius, Ammianus Marcellinus, Eunapius, Priscus, Nicetas
Choniates, Chalcocondilas, Aulus Gellius, Festus, Sextus Pompeius, Titus
Livius, M. Fabius Quinctilianus, Strabo, M. Terentius Varro, Cicero, Sueto-
nius, Zosimus, George Acropolitul, Theophanes. Comentariile sale sint
mai ample, mai vii, nota personald mult mai puternica.

Din literatura medievald Bojinca deschide pe Mesigerus, calugirul
contemporan cu Mihai Viteazul?®; prin Maior il cunoaste pe Ioannes
Lueii, istoricul slav din veacul al XVII-lea, autorul unei istorii a Dal-
matiei si Croatiei®,

Descoperim printre sursele sale pe Matias Bel (1684—1749), teolog
si istoricul oficial al lui Carol al VI-lead!, nascut la Orsova, cu temeinice
studii de teologie si medicind facute la Halle in primii ani ai veacului
al XVIII-lea (din 1704). Personalitate culturald a epocii, membru al aca-
demiilor din Berlin, Petersburg si Londra, a rdmas cunoscut urmasilor
printr-o bogata activitate literara. Este traducatorul Bibliei in limba cehi,
editorul lui Thomas de Kempis si autorul a numeroase scrieri istorice,
apreciate de savanii pentru exactitatea lor: ,,Prodromus Hungariae anti-
quae et hodiernae“ (Niirnberg, 1723), , Notitia Hungariae novae historico-
geographica¥, 4 vol. (Viena, 1735—1742), , De vetere litteratura Hunno-
Scythica exercitatio“ (Leipzig, 1718), ,,Apparatus ad historiam Hunga-
riae, sive Collectio monumentorum ineditorum partim, partim editorum¥,
3 vol., Pressburg, (1735—1746), , Amplissimae historico-criticae praecfa-
tiones in scriptores rerum Hungaricarum¥, 3 vol.32. Studiile facute in scoli
cu predilectie catolice 1i pun in contact cu o bogati literatura iezuitd. Din-
tre sursele provenite din acest mediu pomenim la Bojincd pe Daniel
Farlati (1690—1773), care dupa serioase studii teologice, se miscd in cer-
curile savante de la Roma si Padova. Principala sa operd, ,Illyricum
sacrum®, in cinci volume, apdruta la Venetia intre 1751—1775, este o is-
torie ecleziasticd a Dalmatiei, impresionanti prin documentarea minuti-

*” G. Bogdan-Duic3, op. cit., p. 37.
28 Ibidem, p. 55.

2 Ibidem, p. 37.

30 E. Murgu, Scrieri, p. 429.

3 Wurzbach, vol. I—-II, p. 236.

3 Biographie universelle, ancienne et moderne, vol. 4, Paris, Libr. réres Michaud, 1811,
p. 74.
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oasa si foarte bogatd’®. Printre cei mai strdluciti fara indoiald este Daniel
Papebroeck (1628—1714), nascut la Anvers, cu studii de filozofie la Douali.
cunoscut ca unul din cei mai laboriosi editori ai Actelor sfintilor, opera
care ii aduce numeroase ciocniri cu inchizitia si papalitatea. Este unul
din savantii cei mai distinsi pe care i-a produs ordinul iezuit, cu remar-
cabile rezultate in istorie, cronologie, diplomatica, autorul a numeroase
si erudite discutii, disertatii asupra istoriei evului mediu, unde a lamurit
o serie de puncte obscure. A fost in corespondentd cu Ducange, Mabillon,
Muratori®l. Tot dintre autorii iezuiti remarcam pe Samuel Timon, cu bo-
gate studii teologice si filozofice la Pressburg, profesor si bibliotecar, pre-
fect la Cluj pentru scurt timp, autor sirguincios cu numeroase scrieri pu-
blicate in limba latina?33,

Nu insistdm asupra lui Troster, cu a sa ,,Das alt und neu Teutsch
Dacia*. (Nirnberg, 1666), la care se fac atitea trimiteri in literatura lumi-
nista romaneasca din Ardeal si Banat, citat foarte mult si de Bojinca.
Prin intermediul lui cunoaste relatdrile lui Opitz despre romani si obi-
ceiurile lor.

Alaturi de acestia Bojincd apeleaza la Orichovius, teolog si istoric
polonez, care a studiat la Wittenberg, unde face cunostintd indeaproape
cu ideile Reformei, format apoi ca istoric la scoala venetianului Ignati
si autor al unor ,,Annales Polonorum¥, la ,,Descrierea Banatului“ a bine-
cunoscutului umanist italian Francesco Griselini, la corespondenta papilor
si alte surse, frecvente in literatura romana a epocii.

Din literatura moderna sau contemporana lui, invatatul banidtean se
opreste la filologul F. C. Alter, iezuit si acesta, trecut prin scolile Vienei,
Pragai si Olmitz-ului, bun cunoscdtor al limbilor greacd si ebraici, spe-
cialist in istorie bisericeascd, din 1779 custode al bibliotecii Universititii
din Viena si autor al unui ,Novum Testamentum® (1786), scriere des
amintita in paginile lucrarilor roméanesti ale vremii. Dintre autorii straini
ca mare audientd In migcarea culturald romaneascd, notdm in primul
rind pe austriacul Engel, foarte des folosit de Bojincd, prin intermediul
caruia stabilim contactul cu scoala istoricd iluminista a Gottingenului?,
apoi pe transilvaneanul Iosif Benké (1740—1814), si el foarte solicitat in
referintele literatilor romani, sau pe Sulzer, ale cidrui teorii formeazi
obeictul atitor raspunsuri romaéanesti. Istoriografia maghiard ii furni-

33 Ibidem, Supplement, vol. 63, 1837, p. 543—544.

3 Ibidem, vol. 32, p. 515—517.

35 Celebriorum Urbium et Oppidum Hungariae Chorvographica, 1702; Syllabus vocabula-
rum Grammaticae Emanuelis Alvari in ordinem digestus, 1702 ; Dies peripateticus hoc est
philosophicus et deambulatorius; Corvona Regni Hungaria admivabilis, 1712; Synopsis nova
Chronologica Regnovum Hungariae, Croatiae, Dalmatiae, etc. a nativitate S. Stephani inchoata,
I—-1V, 1714—1719; Epitome Chronologica verum hungaricarum, 1736; cu un apendice, Cluj,
1764 ; Purpura Pannonica seu vita et ves gestae SRE Cardinalium qui aut in ditionibus S. Co-
ronae Hungariae aut regibus sanguine conjuncti aut Episcopi Regni fueve, 1715; Imago anti-
quae Hungariae repraesentans tervas, adventum et ves gestas Humnicae gentis, 1733 ; Imago
novae Hungariae repraesemtans Regna, Provincias, Banatus et comitatus ditionis Hungaricae,
1734 ; Tibisci Ungariae fluvii notio vagique ex parte, 1735, Historia vegni Hungariae, 1736 ;
ed. II, 1764. '

3¢ Pompiliu Teodor, Evolufia gindirii istorice vomdnesti, Cluj, Editura Dacia, 1970, p. XXX,
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zeazd date prin scrierile lui Paul Nagy, profesorul Academiei regale de
drept de la la Oradea, autor al unei ,Historia Universalis si Historia
pragmatica Hungariae“, sau ale lui George Pray, ,analistul Ungariei®,
si el autor al unei ,Istorii a Ungariei%, aparuta la Buda in 1801, cunoscut
in polemica cu Sulzer sub pseudonimul Ghedeon Szolga?”.

Martin Kovacsics, autor al unor lucrari istorice privitoare la Tran-
silvania, aparute intre 1789—18123, alaturi de sirbii Dimitrie Tirol, ori-
ginar din Ciacova, negustor de profesie, autorul ,,Almanahului banatean*
(1827—1829) si Petru Katancsics, cu numeroasele lui studii de istorie an-
ticad?, completeazd lista surselor utilizate, direct sau indirect prin inter-
mediul lui Maior. Din acest punct de vedere, Bojinca se inscrie in preo-
cuparea comuna generatiei de a aduna tot ceea ce putea furniza argu-
ment in favoarea romanitatii, lasind mai putin loc teoretizarii si interpre-
tarii izvorului. O va face la un inalt nivel si cu remarcabile rezultate
prietenul sau Eftimie Murgu. Pomind de la aceeasi sintezd care a fost
Istoria lui Maior, realizeazad un plus de documentare si, ce este mai im-
portant, de interpretare a materialului documentar mostenit de la gene-
ratia precedentd, sintetizind intr-o manierd originald, influentatd de
filozofia lui Krug, fenomenul cultural romanesc asa cum se infatiseazi
el la 1830. In plus fatd de Bojinca, el citeaza cronicarii bizantini Theopha-
nes si George Acropolitul, pe istoricul polonez Kromer Marcin, pe Georg
Reichersdorffer si Laurentiu Toppeltinus, nume consacrate deja in isto-
riografia referitoare la originele romanilor, sau pe nu mai putin cunoscu-
tul umanist italian Aeneas Sylvius Piccolomini.

Cu eruditia omului de stiintd consacrat, selecteazd din literatura oc-
cidentald nume consacrate cum au fost un Ducange si Duchesne, perso-
nalitati ale medievisticii franceze sau epigrafistul german Janus Gruterus,
autor al unui corpus de inscriptii. In pasajul referitor la antichitatea ro-
mana apeleazad la autoritatea unui Muratori, a cérui operd a servit drept
model reprezentantilor iluminismului romanesc, in special lui Sincai. Din
istoriografia maghiara mai veche se opreste la cronica lui Thuroczi, cu
informatiile ei despre romaéni, iar dintre transilvaneni il foloseste si pe
iezuitul Bertalanfi Pal, care la 1757 ne recunostea originea romani?®.

In literatura moderni giseste argumente la Ioan de Striter, istoric rus
din secolul al XVIII-lea, preocupat de istoria popoarelor de la Dunire
si Marea Neagra, la Istoria universald a lui Pavel Kengelacz, tradusi in
romaneste in 1824 de Teodorovici, la italianul Perticari, la profesorul
Universitalii din Praga Pelzel Francisc Martin, sau la filologul german
Adelung?'. Nu se impacé cu ideile exprimate de Martin Bolla, referitoare

37 E. Murgu, Scrieri, p. 432. ¢

38 Tbidem ™
. 2 Ibidem, p. 429, Banitenii fac referinte la studiul De Istro, eiusque adcolis commentatio,
in qua autochiones Illyvii ex genere thracio adreniae item apud Illyvios ... praesertium quod

originem linguam el littevaturam eovundem spectat deducuntur, Buda, 1789.
10 G. Bogdan-Duici, op. cit., p. 38.

! Pentru sursele folosite de Murgu am utilizat informatiile bogate oferite de editia lui
I. D. Suciu.
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la continuitatea elementului roman pe teritoriul vechii Dacii dupd retra-
gerea aureliana si nici cu tezele profesorului Thunmann, de la Universi-
tatea din Halle, combatute la vremea lui si de Maior. Argumentele invo-
cate de adversar din opera lui Raynouard il determina a-1 deschide si pe
acesta, practicd obisnuitd la banateni, care deseori reiau sursele si argu-
mentele adversarului, discutindu-le si reanalizindu-le critic.

In sfirsit trebuie mentionate sursele romanesti care i-au inspirat pe
cei doi autori, de la cronicile moldovene si muntene, pind la Cantemir,
Toan Alexi, Paul Iorgovici, Roja, Vasile Popp si bineinteles Petru Maior,
spiritus rector al generatiei din care fac parte banitenii. In acest fel ei
fac si o opera de difuzare a ideilor inaintasilor, realizind continuitatca
de preocupari si mai ales de idei intre doud ideologii.

Dincolo de valoarea lor polemica, vdzute numai din unghiul unei ri-
poste romaénesti, scrierile surprind pe cititor prin ideile exprimate cu
darnicie si uneori cu remarcabila originalitate. Caracteristice momentului
respectiv din miscarea culturald roméaneascd, ele continud problematica
anterioara, oferind in acelasi timp noutdti interesante si semnificative.

Chestiunea principald care ii preocupa pe cei doi autori, obligati la
aceasta si de subiectul polemicii, a fost apararea si in masura in care a
fost posibil argumentarea cu noi dovezi a originii noastre romane. Con-
struind intreaga demonstratie in jurul acestei probleme, cei doi banateni
aduc in fata opiniei publice romanesti si europene certificatul de noblete
a poporului roman. Sintetizind argumentele principale ale romanitatii,
Bojincad ajunge la concluzia ca ea ,,vadeaste* din numele, limba si obiceiu-
rile romanilor. $i Murgu cunoaste ,multi scriitori care au fost determi-
nati ca in baza numelui de romani, cu care se intituleaza toti romanii,
precum si in temeiul limbii romane ca si de altfel a obiceiurilor si dati-
nilor romane ale acestora, sa pund in afara oricarui dubiu originea romana
a acestora“t?. Ca si predecesorii lor, cei doi invatati banateni afirma o
origine pur romand, cu mentiunea ci purismul lor este mult atenuat in
comparatie cu cel afirmat de inaintasi.

Unul din argumentele forte, adus de banateni in disputa lor cu Sava
Tokoly, a fost limba. De-a lungul intregii lor istorii, romanii au avut in
limba un permanent liant, un factor de unitate si o temelie a nationali-
tatii. In fata tuturor vicisitudinilor, ,si cind au fost asupriti de barbari,
din tote puterile (limba) a o tinea si a o apdra s-au sirguit“#, limba sa
cea mumeascd totdeauna mai mult au pretuit-o¥4!. Ideea pastririi limbii
drept garantie a existentei nationale, enuntatd de Bojincd, argumentata si
dezvoltatd mai larg la Murgu, prefigureazd preocuparile si enunturile de
mai tirziu, cind foile romanesti ale lui Barit pornesc campania pentru
apdrarea limbii si nationalitatii. Murgu distingea intre caracteristicile
natiunii si limba*s.

42 F. Murgu, Scrieri, p. 119.

43 D. Bojincd, Respundere, p. 23.
44 Tbidem, p. 24.

45 E. Murgu, Scrieri, p. 180.
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Referindu-se la limba, amindoi autorii sustin latinitatea ei ca un ade-
var stabilit si afirmat. ,,Numai unul ca acela se va indoi despre limba ro-
maneascd — spune Bojincd — cd nu-i fia limbei latinesti, care nu scie
si nu cunoasce natura si tesatura limbii romanesti, fiindcd nu poate face
judecati dreaptd despre dinsa“?®. Murgu este §i mai categoric in afirmatii
atunci cind scrie: ,limba romanid depaseste cu mult pe cea italiand ca
latinitate“4”. In sprijinul acestei afirmatii el aduce ,,inscriptii romane si
monumente* care dovedesc o folosire timpurie a literelor si limbii romane
pe teritoriul romanesc. Este semnificativ pentru conceptia care i-a condus
interesul manifestat fati de limba populara, accentuind rolul si impor-
tanta acesteia in mentinerea limbii si a nationalititii®®. ,In ce priveste
limba vulgard a romanilor — scrie Murgu — este de remarcat ca aceasta
este mult mai curatd decit limba mutilatd bisericeascd“.

Propunindu-si sa dovedeasca latinitatea limbii romane, Murgu ridica
doud probleme la care trebuie si raspunda: 1) ce fel de limbéa este limba
romand si 2) de unde se trage?® In ce priveste structura ei — scria
Murgu — aceasta este o limb3d romanica, a carei origine trepuie cautata
in latina vulgara a secolului al VI-lea%!. Foarte interesante sint insa nota-
tiile sale pe marginea structurii limbii de o incontestabilda valoare teo-
reticd si maniera interesanta in care le aplicd in cazul limbii romaéne.
,Dupa parerea mea — spune el — structura unei limbi poate fi dedusa
din urmatoarele principii: 1) Din cuvintele cele mai trebuincioase ale unei
limbi, considerate in stare naturald. Aceste cuvinte ar putea fi numite
pe drept cuvinte ale primei necesitati, verba primae necessitatis; pe scurt
prin aceasta inteleg acele cuvinte care formeaza legdtura vietii §i care
unesc pe oameni prin intermediul ratiunii. Aceste cuvinte sint probabil
cele mai esentiale si in acestea.constd temeiul unei limbi, cuvinte pe care
le-as numi de aceea esentiale, toate celelalte insd drept cuvinte acciden-
tale, caci limba este limitatd la societate si in afara acesteia ea este nu
numai lipsita de scop, dar aproape imposibila. Din aceastd consideratie
rezulta cd cuvintele esentiale ale unei limbi sint acelea care sint indispen-
sabile mentinerii sigurantei si comoditatii, si in felul acesta fericirii, cici
toate celelalte (ca de exemplu cuvinte striine strecurate in limba, cele
artificiale, inventate) pot fi preschimbate, modificate, depind ca atare de
circumstante ce sint ocazionale, din care cauza eu §i cuvintele acestea le
numesc intimplatoare, si deci neesentiale in ce priveste fiinta limbii, cu-

% D. Bojincd, Respundere, Apendice, nepag.

47 E. Murgu, Scrieri, p. 180.

46 ,,C4 de oard ce Romanii de la timpul descilecirii sale in Dachia tot roméanesce vorbiri,
de si intrari multe vorbe striine in roménie prin curgerea timpului si amestecarea cu alte
ghinte dupi scipitarea imparitiei sale, fird indoiali este ci au lipsit s3-si scrie in limba sa.
Cum ci tot roméanesce au vorbit, ne arati insisi {inerea limbei poporali pind in zi de astizi”.
D. Bojinc3, Respundere, p. 59. Sau: , Limba roméni griiti de foarte mult timp, trieste numai

in vorbirea poporului. Striduinta unora de a o extermina cu totul a fost zadarnica". E. Murgu,
Scrieri, p. 191.

4% Ibidem.
% Ibidem, p. 202. Vezi gi Introducere, p. 74.
1 Ibidem, p. 203 gi Introducere, p. 75.

https://biblioteca-digitala.ro



376 N. BOCSAN

vinte accidentale“®2. Este un fragment mai larg tipic pentru claritatea
si caracterul modern al afirmatiilor autorului.

Al doilea principiu enuntat de Murgu constd in ,,proprietdtile de
coincidentd ale limbii ce se analizeazi, ca acelea ale unei alteia, ale caror
origine si caracter sint cunoscute“33, sau cu alte cuvinte compararea. Com-
paratiile facute cu limba latini, celelalte limbi romanice, cercetarile de
gramaticd comparatd pe care le face, toate il duc la concluzia ca ,,limba
romand care traieste astazi in vorbirea romanilor este o limba neindoios
romand in ce priveste structura si caracterul ei%%,

In sprijinul afirmatiilor sale despre teoria cuvintelor intimplatoare
si trebuincioase vietii comune, Murgu citeaza pe italienii Perticari si
Maffei, ultimul fiind un autor bine cotat in acea perioada in Ungaria™.

Raspunsul la cealalti problema ridicatdi de Murgu, originea limbii
romane, se inscrie pe linia traditionald, inaugurata de Scoala ardeleani,
potrivit careia ,multimea de romani, a cdror urmasi sint romanii si care
au fost transplantati la inceputul secolului al doilea de Traian, au adus
cu ei limba romanicd, sau romanad care domnea pe atunci in Italia. De
aceea limba romani este acea limba romanad vulgari, care domnea in
general la inceputul secolului al doilea in Italia%5S.

In sfirsit trebuie mentionati metoda folositi de Murgu in cercetarea
problemelor lingvistice si pentru demonstrarea latinitatii limbii, respectiv
teoria circulatiei cuvintelor, pe care ultimul biograf al lui Murgu (I. D.
Suciu) i-o atribuie inaintea lui Hasdeu?®.

Un capitol intreg consacrd Murgu introducerii alfabetului latin in
locul celui chirilic®®, propunind in acelasi timp o curatire a limbii de cu-
vintele neesentiale si imbogatirea ei prin cuvinte imprumutate din la-
tina®®,

Pe aceeasi linje inauguratid de Scoala Ardeleand se inscriu si consi-
deratiile bandtenilor despre continuitatea de vietuire romand in aceste
tinuturi. Discutind problema parasirii Daciei sub Aurelian, Murgu ad-
mite ideea unei emigrari, dar, adauga el, ,,aceasta inseamnd cu atit mai
putin cd ar fi emigrat intreg poporul; cea mai mare parte a acestuia a
ramas pe loc, din el tradgindu-se romanii de pe malul acesta®. Argumen-
tind ideea cu citate din autorii antici, apelind la argumentele logicii is-
torice, conchide ca ,,nici un scriitor nu ne mai relateazd ceva despre vreo
imigrare ulterioard a romanilor, si romanii sint mentionati in Transilva-
nia de catre Notarul anonim al regelui Bela inca de pe timpul imigrarii
ungurilor, fiind enumerati ca natiune principald. Din aceasta se deduce

52 Ibidem, p. 203—204.

53 Ibidem, p. 204.

¢ Tbidem, p. 216.

% G. Bogdan-Duica, op. cif.,, p. 48.

%6 Eftimie Murgu, Scrieri, p. 221. Vezi si Introducere, p. 76.

57 Vezi Introducere FEftimie Murgu, Scrieri, p. 79—80 si I. D. Suciu In legdturd cu
Lftimie Muygu si obiectivitatea stiinfificd, in Limba vomdnd, 1X, 1970, nr. 5, p. 465—467.

8 ,,Despre necesitatea literelor latine in limba romani’.

%0 Eftimie Murgu, Scrieri, p. 77—78.
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ci romanii erau din totdeauna stabiliti in Dacia Romand, ca acestia nu
au imigrat, ci au rdmas in continuare, pind in zilele noastre, chiar daca
au fost numiti de diferite popoare vlassi, blaci §i dumnezeu mai stie
Cu,m“eo_

Amindoi invatatii si-au facut o indatorire din a combate afirmatiile
,cirtitorului“ despre imigrarea poporului roman de la sud de Dunare,
afirmatii bazate indeosebi pe teoria lui Sulzer. Dacd Murgu o face cu
argumente dintre cele mai variate, Bojincad face apel la relatdrile unor
invatati roméni sau strdini despre continuitate, mulfumindu-se sa afirme
ca , Romanii au fost in tinuturile Ungariei de astdzi pind in Tisa, inca
inainte de venirea Ungurilor in Panonia“®!.

Epoca in care se discutd polemica constituie un moment in procesul
de afirmare a ideii daco-romanismului. Ca idee dominantd a unei ideolo-
gii revolutionare, daco-roméanismul isi intinde originile in scrierile uma-
nistilor, in afirmatiile pe care umanismul le face despre unitatea de neam
si care au contribuit la nasterea unei constiinte de neam. Uterior ilumi-
nismul imbogateste ideea unitétii, creind premisele pentru abordarea ei
intr-o manierd moderna, anticipind ideile generatiei pasoptiste. Specific
epocii lui Bojinca si Murgu ii este subordonarea ideii daco-romanismului
conceptului de natiune, concept elaborat intr-un spirit surprinzator de
modern. Amindoi disculd si argumenteazd ideea de unitate, comenteaza
istoria, limba, obiceiurile de pe intreg spatiul romanesc, intr-o viziune
giobald, unitard. Plusul calitativ, am spune, pe care-l aduc in doctrina
ideologica romaneasca a vremii este accentuarea si deosebirea unui spe-
cific national, atribuf al unei natiuni moderne, altfel vazuti si definita
decit conceptul medieval de natio®. La amindoi descoperim striaduinta
spre a defini trasaturile caracteristice ale conceptului, a evidentia notele
specifice si originalitatea spiritualitdtii romanesti, profilul psihic al na-
tiunii roméane. Mai mult, la Murgu gasim chiar schitatd o teorie a natiu-
nii®. Amindoi isi intemeiazd consideratiile pe argumente lingvistice, et-
nografice, folclorice, istorice, etnico-geografice s.a.

Presdrate peste tot, ideile despre natiune si mnational trideazd un
punct de vedere de inspiratie romantica. , Oamenii, luati ca indivizi —
scria Murgu — sint in anumite privinte si persoane morale, iar printre
acestea natiunea nu este cea mai neinsemnati%“%d, Este interesantd deosc-
birea pe care o face intre natiune si religie, dovada a transferului discu-
tiilor din sfera religioasa, confesionald, in cea laicd, a eliberirii nationa-

80 Ibidem, p. 165.

81 D. Bojinc3, Respundere, p. 75.

2 Cf. 5i $t. Pascu, Marea Adunave Nationald de la Alba-Iulia, Cluj, 1968, p. 71; Al Dutu,
op. cit., p. 363; L. Blaga, Gindirea vomdneascd in Transilvania tn secolul al XVIII-lea, Bucu-
testi, Editura stiintifici, 1966, p. 108.

1068 69 Idsezologia genevafiei vomdne de la 1848 din Transilvania, Bucuresti, Editura politica,
, p. 52.

~ *,Roménii... ar trebui si se deprindi si deosebeasci in mod precis natiunea de reli-
gie, care nu sint acelagi lucru”, E. Murgu, Scrieri, p. 370.
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lului de protectoratul religiei, ca §i deosebirea dintre natiune si popor, re-
marcatd de Murgu in discutia ce o poartid despre tigani.

Unul din aspectele interesante relevate de carturarul bandtean in
legatura cu natiunea este ,trainica legatura nationald%, trasaturda caracte-
ristica conceptului de care vorbeam mai sus. Intretinuti prin permanente
legaturi economice, politice, culturale §i bisericesti, aceastd ,legdtura na-
tionala“ a fost o realitate permanenta in spatiul romanesc, o garantie a
permanentei romanismului.

In contextul argumentelor in favoarea romanitatii, Murgu deosebeste
o serie de ,caractere nationale“, portul, felul de viata, religia, obiceiurile,
dansurile, toate reprezentind ,,tot atitea facsimile ale celor romane¥. Ele
fac parte din acel specific national de care vorbeam mai sus, individuali-
zind o spiritualitate roméaneasca in contextul national european. Vorbind
de muzica, care la rindul ei oferd multe din caracteristicile unei natiuni,
invatatul banidtean semnala §i un ,,gust national natural“, exprimat de
cintirile nationale. In alt loc acelasi autor vorbea de ,ospitalitatea si
ddrnicia natiunii romane*. Enuntind in continuare ,,caracteristicile natio-
nalitatii“, intre cele mai importante, Murgu se opreste la descendenta si
,Spiritul national specific oricarei natiuni“. Chiar dacid celelalte particu-
laritati ale nationalitdtii pot fi ocolite, una persista, transmisa printr-o
anumita ereditate. ,,Aceastd particularitate a fiecarei natiuni, s-ar numni
poate caracterul national, sau spiritul national. Acest urmas inseparabil,
care singur, cu caracteristicile nationale specifice lui, formeaza nationali-
tatea, este divinitatea protectoare implacabild care rezista atit de viguros
unei transformari integrale a natiunii“6°.

Asa cum aminteam mai inainte, limba a fost un permanent garant
al pastrarii nationalitdtii, un simbol al existentei nationalitatii. Nu in-
timplator si pind acuma, dar mai ales de aci inainte, lupta pentru apa-
rarea §i promovarea limbii roméane va fi deosebit de indirjitd. Nu intim-
platoare au fost apelurile Scolii ardelene s§i generatiilor urméitoare pen-
tru cultivarea limbii, pentru instruire si educare, sau altfel spus, pentru
luminare. Atunci ¢ind Murgu scria cid ,limba si natiunea sint legate in-
tr-olaltd in modul cel mai intim“®%é, sintetiza o experientd numai sesizata
anterior, dar neexprimaté, si anticipa, trasind o orientare, preocuparile de
mai tirziu.

Afirmatiile sale despre natiune se inscriu intr-o atmosfera culturala
romantica, relativ bine conturati, spre deosebire de Bojinci, care rimine
inca In faza cautdrilor si experimentarilor. $i la acesta intilnim preocu-
pari pentru o tratare teoretica a nationalului si natiunii, observatii perti-
nente legate de caracteristicile si componentele acestui concept, dar el
sesizeaza numai noul, neavind claritatea, orizontul si exprimarile cole-
gului sau. In cazul lui putem vorbi numai de o stare de spirit romantici.

Poate cel mai clar ne apar exprimate ideile novatoare in reflectiile
pe care cei doi invatati le fac pe marginea manifestirilor etnografice si

65 Ibidem, p. 269.
8¢ Ibidem, p. 371.
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[olcloristice romanesti. Amindoi traiesc in acest timp la Pesta, asaltata
de un val romantic, amindoi cunosc preocupdrile lui Vuk Stefanovici
Karadzi¢, influentat de Herder si protejat de Grimm, autorul unor cule-
geri de poezie populari sirbad, amindoi cunosc opera lui Herder, fie direct,
fie prin intermediul studentilor maghiari de la Gottingen, asistind in ace-
lasi timp la renasterea nationald maghiara si initiativele care o urmeaza.
Preocupdri de acest fel au avut si Inaintasii, dar acestea apdreau prezen-
tate sub doua aspecte: ca un argument in favoarea romanitatii, afirmin-
du-se ca isi au originea in cele romane, sau in al doilea «caz erau infatisate
drept superstitii, credinte desarte, produse ale ignorantei ce trebuiau in-
laturate, facindu-se apel la ratiune, cultivare, la luminarea poporului. Or,
cum am vazut pind aici, la cei doi bandteni, si in mod deosebit la Murgu,
apar drept trasaturi specifice ale nationalului, componentc ale acelui spe-
cific national de care vorbeam.

Bojincd comunica amanunte despre hora si alte jocuri romanesti,
cunoscute din relatdrile lui Opitz, prin intermediul lui Troster, despre
portul popular romanesc, relatate dupd acelasi Opitz. Mult mai bine cu-
noaste obiceiurile de nuntd, de unde si exemplele sint mai numeroase,
probabil culese prin observatia directd. Transmite apoi numeroase obi-
ceiuri de Inmormintare la romani, multe preluate dupa Disertatia lui Va-
sile Popp, altele inedite, culese din peregrinirile prin Banat si Transil-
vania$’. Bojinca reia aceastd problematica la un nivel superior in cunos-
cuta scriere Anticile romanilor, anuntatd incd din paginile polemice ale
Respunderii. '

La rindul sdu Murgu reia problematica discutatd de Bojincd, reamin-
teste o serie de obiceiuri, comunica altele, realizind un plus de interpre-
tare a fenomenului creatiei populare roméanesti in sens romantic. Daca
prin Bojinca surprindem o fazd de tranzitie, mai mult o atmosfer3, in
Interpretarea pe care o da manifestarilor spirituale ale poporului, prin
imbinarea ideii luministe despre etnografie si folclor, ca argument al ro-
manitatii, cu incontestabile reflectii romantice, la Murgu sesizim deja o
conceptie romanticd clar exprimata, excelent aserviti unei ideologii poli-
tice. Pentru, ceea ce a urmat luminismului in, cultura romaneasci nu sem-
nifica un epigonism latinist, ¢i o puternicid afirmare a nationalului prin
incorporarea creatiei populares®

Alaturi de invocarea dreptului istoric in sustinerea dezideratelor ro-
manesti, descifram in paginile banitenilor o tendinti spre argumentul de
ordin etnic, des ardtat de altfel in memoriile, petitiile si suplicele ce au

% Despre preocupirile etnografice si folcloristice ale lui Damaschin Bojinci vezi:
L. Ghergariu, Preocupdrile etnografice si folclovistice ale lui D. T. Bojincd, in Anuarul Muzeu-
lui etnografic al Tvansilvaniei pe anit 7954—7967, Cluj, 1963, p. 269—281; I Talog, Ince-
/mtt‘uzle intevesului pentru folclorul vomdnesc in Banat, in Studii de istovie literard st folclor,
Cluj 1964, p. 201 —-222; I. Muslea, Studiu introductiv la Nicolae Pauletti, Cintece si strigdturi,
Bucuresti, 1962. ’

% D. Ghige, Pompilin Teodor, Fragmentarium iluminist, Cluj, Editura Dacia, 1972, p. 20,
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urmat Supplex-ului. Argumentul .ca atare nu mai apartine conceptiei feu-
dale, invocind in sprijinul aspiratiilor romanesti greutatea intregii na-
tiuni®. Este semnificativ gestul lui Murgu, care comentind superioritatea
numericd a romanilor®, exemplifici cu ,,petitia romanilor din 1791%, de
unde imprumuti datele.

Un alt aspect care intra in argumentatia autorilor banateni, ca o com-
ponentd a acelui drept istoric de care vorbeam, este dreptul de intiietate
pe aceste paminturi, dovedit de cronici’!, sau cum le place banatenilor
sd-]1 numeasci, dreptul de ,,stapini ai tarii“.

In sfirsit, din multimea argumentelor romanesti, mai pomenim unul,
nu atit pentru valabilitatea lui, cit pentru frecventa cu care a fost pre-
zent in argumentatia istoricd a luminismului romanesc: multimea nobili-
lor romani. Lansat de istoriografia Scolii ardelene, el si-a facut loc in
scrierile romanesti mult timp dupd aceasta, impresionind spirite declarat
antifeudale cum au fost Murgu sau Bojinca. Banatenii nu discutd aspectul
social al chestiunii, ¢i il prezintd cu valoare de simbol pantru o intreaga
natiune in tendinta de a-i evidentia meritele.

Scrierile polemice surprind deseori aspecte ale realitdtilor social-po-
litice, culturale si bisericesti, lasind loc consideratiilor autorilor in ches-
tiuni legate de situatia romanilor. Asa cum a ficut Maior, asa cum a fiacut
intreaga generatie luminista, cei doi invatati printr-un act de cultura fac
politica, sau slujesc unor scopuri politice. In aluziile sau afirmatiile directe
pe care le fac in acest sens, descifrim ecourile miscarii nationale bdna-
tene, pornite pentru emancipare, culturald, religioasd si politicd, miscare
cu care grupul de invatati din Pesta se afla in contact, fiind interpretii
ei in carti si manifestarile culturale ale timpului.

Incercind si incadridm cele doud polemici bandtene, ca acte de cul-
turd, intr-unul din curentele vremii, se ivesc o serie de dificultati, atit din
punctul de vedere al ideologiei formulate cit §i al izvoarelor si formelor
de exprimare. Ca spirit, forma, conceptie de ansamblu, polemicile sint in
mod indiscutabil opere ale iluminismului, copii ale unui excelent model:
opera lui Petru Maior §i indeosebi Istoria acestuia. Din punct de vedere
al surselor folosite, amindoud fac apel la o literaturd consacrati anterior
in scrierile corifeilor, cu alte cuvinte la literatura specifici epocii lumi-
nilor, raminind In ansamblul lor, si din acest punct de vedere luministe.
Completam totusi afirmatia, avind in vedere faptul ¢d in amindoua cazu-
rile, o serie de izvoare folosite ne duc cu gindul la viitoarele preocupari
ale literaturii romantice de mai tirziu. Interpretarea dati unor probleme
de actualitate in epocd, ideile generos exprimate si argumentatia stralu-
citd pe care o utilizeazd in anumite chestiuni, se inscriu intr-un cadru

% D. Prodan, op. cit., p. 456.
0 ,,... roméanii au fost in Transilvania pe timpuri ca §i astizi, mai numerosi ca toti

ceilalti locuitori luati la un loc”, E. Murgu, Scrieri, p. 288.
71 Murgu citeazd din Anonymus.

https://biblioteca-digitala.ro



POLEMICA LUI BOJINCA SI MURGU CU TOUKOLY 381

ceva mai larg decit ideologia luministd, apartin unei atmosfere romantice.
In chestiuni de limba, folclor, natiune si national, din punct de vedere al
ideologiei pe care o afirma scrierile ne introduc in climatul preromantic,
specific luminismului tirziu. Mai putin la Bojinca, foarte clar insa la
Murgu, putem vorbi de o bazad romantica in fundamentarea afirmatiilor,
de o inriurire pe planul ideilor, a romantismului in continut si chiar in
forme. Lectura mai bogatd, orizontul mai larg, cu nota de modern care-1
insoteste, preocupdrile pentru teoretizare si interpretare, dincolo de grani-
tele la care a ajuns luminismul romaéanesc, inriurirea unor idei apartinind
filozofiei si culturii romamtice, fac din scrierea lui Murgu o opera de
factura romantica. Si Bojincd gindeste, simte intr-un spirit romantic, dar
ramine ca formi si chiar unele idei in cadrele literaturii luministe, fiind
tributar inca maestrului la scoala caruia s-a format.

Amindoud scrierile sint o imagine semnificativd a procesului de tran-
zitie de la luminism la romantism, a felului cum acesta din urma se naste,
in formele specifice culturii noastre, preluind masiv din ideologia lumi-
nilor, imbogdtind si innoind la rindul sdu, sub influente strdine, o proble-
maticd autohtond, innoind forme si maniere de exprimare.

Daca la Petru Maior, spirit prin excelenti polemic, am asistat la
construirea unei teorii a originilor, concomitent cu dorinta de a raspunde
afirmatiilor adverse, cu polemica ce o poartd in intreaga lui operd, bana-
tenii se multumesc numai a apdra o idee, destramind edificiul argumen-
tatiilor adversarului. Maior construia o teorie polemizind, se apdra enun-
tind-o, Bojinca o apdrda destramind constructia adversarului. $i metodo-
logia lui Murgu este aceeasi, din spiritul sdu larg il poartd deseori pe
calea teoretizidrilor, a reflectiilor teoretice si enunturilor originale. In
cazul sdu argumentatia este punctul forte, in care depaseste cadrul unde
s-a circumscris luminismul. Farda a avea valoare de sistem, reflectiile lui
teoretice deschid noi porti de interpretare, noi directii de manifestare
fenomenului cultural.

In ansamblul manifestarilor culturale din deceniul trei al secolului al
XIX-lea, polemicile banatenilor cu Sava Tokoly, sint in acelasi timp re-
marcabile acte de cultura manifestari ale unei ideologii nationale roma-
nestl, una din modalitatile de exprimare ale luptei de emancipare a roma-
nilor, sint aparitii la care trebuie sid te opresti in analiza fenomenului
cultural roméanesc din aceastd perioada.

Ecoul deosebit pe care l-au avut in epocd, prelungit pina tirziu, le
sporeste meritele si valoarea. Intr-un sir de productii literare banitenc
si In general romanesti din epocé, ele sint doud momente semnificative,
importante in cristalizarea unei ideologii nationale romanesti.

NICOLAE BOCSAN

https://biblioteca-digitala.ro



382 N. BOCSAN

DAMASCHIN BOJINCA’S UND EFTIMIE MURGU’S
POLEMIK MIT SAVA TOKOLY

(Zusammenfassung)

Die Polemik der Banater Gelehrten Damaschin Bojincd und Eftimie Murgu gegen Sava
Tokoly verzeichnet in der Kulturgeschichte als ein kennzeichnendes Moment in der Verbrei-
tung und Fortsetzung der Ideologie der siebenbiirgischen Schule ($coala ardeleani), schreibt
sich in der Reihe der kulturellen Ausserungen auf, deren Erscheinung der Widerhall einer
sozial-politischen Wirklichkeit ist, und einer Problematik, die sich in den Seiten der verschie-
denen Schriften widerspiegelt. Die Schriften der zwei Banater Gelehrten, gebildet in Maiors
Schule sind durch die verwendeten Quellen, ausgedriickten Ideen und durch ihre Form, Werke
der ruminischen Aufkldrung ; sie verkiinden durch unzihlige Ideen und Ausdriicke die Elemente
der zukiinftigen romantischen Ideologie. Beide umfassen und behandeln die Idee der Abstam-
mung, des lateinischen Charakters der Sprache, dessen Fortsetzung und Rolle in der Erhal-
tung einer nationalen FEigentiimlichkeit, die Idee der Fortsetzung, der Einheit des rumi-
nischen Volkes. Sie haben griindlich zur Schaffung des modernen Begriffs Nation beigetragen.
Obwohl sie im Geiste der Ideen der Aufkldrung gebildet sind, beide Werke verraten im Denken
der ruminischen Intelligenz aus dieser Periode eine vorromantische Atmosphire, insbesonders
ist das der Fall bei Murgn, wo wir oft an romantischen Aussagen stossen. Beide sind kulturelle,
kimpfende Werke, die einem politischen Zweck verpflichtet sind, die von den ruminischen
Unruhen der Zeit beeinflusst sind. Gleichzeitig bilden sie einen wichtigen Moment im Prozess
des Ubergangs von der Aufklirung zur Romantik, eine Etappe in der Kristallisierung der
Ideologie der Kimpfergemeration vom Jahre 1848.
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